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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN

THE UNITED NATIONS OFFICE FOR
PROJECT SERVICES (UNOPS) AND

THE CITY OF NIS

The United Nations Office for Project Services,
(hereinafter, “UNOPS”) and the City of Ni§
(hereinafter, “City”) (individually, the “Party”,
collectively, the “Parties™);

WHEREAS, UNOPS is an operational arm of the
United Nations established by United Nations General
Assembly Decision 48/501 of 19 September 1994 as a
central resource for the UN system in procurement,
contracts management and other capacity development
activities, as well as its value in providing efficient,
cost-effective services to partners in its specialized
areas;

WHEREAS, the UNOPS Strategic Plan, 2022-2025,
reinforces its commitment to contribute expertise to
expand implementation capacity to support countries
in developing their capacity and resource base for the
Sustainable Development Goals, help people in need
through effective expertise, and enable partners
through efficient project services;

WHEREAS, UNOPS and the European Union,
represented by the Delegation of the European Union
to the Republic of Serbia, executed a Contribution
Agreement on December 22nd, 2020, and Addendum
No.1 to Contribution Agreement on November 23rd,
2021, for the European Union Local Development
Programme EU PRO Plus (the “Contribution
Agreement”);
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MEMOPAHAYM O PA3YMEBAILY
U3MEBY

KAHIIEJIAPHJE YJEIABEHUX HALIMIA 3A
MMPOJEKTHE YCJYTE (YHOIIC) U

TPAJJA HUII A

Kanuenapuja Yjennmennx Haimja 3a npojekTHE ycayre
(y mamem texcry: “YHOIIC”) w T'pan Huw (y mamem
Tekety: “I'pan™) (nojeamnauno: ,,CTpaHa®, 3ajegmo:
»Crpane’);

C OB3UPOM pa je VHOIIC oneparvBHm opras
Vijennmennx Hauuja ocxosan Omnykom Denepanve
ckymuTHHe Vjenwmenux wauwja 48/501 om 19.
cenreMbpa 1994, ronmHe Kao WEHTpanmHW pecypc
cucteMa YH y ofbmactm wuabaBkh, ylpamieama
YTOBOpHUMA ¥ APYTHUM aKTHBHOCTHMA Y 00macTh passoja
KkanaunTeTa, Ka0 W HETOB 3HA4aj Yy Mpyxaky
eUKacHNX, EKOHOMWYHWX YCIyra mapTHepHMa Y
CNelWjanu30BanuM obnactuma;

V3UMAJVRAH V OB3UP pa Crpareuiku nnaH
YHOIIC-a, 2022-2025, jaua nocseheHocT nonpwHocy
CTPYYHOCTH 33 TpOWVIPErb€  KamauuTeTa 3a
HMIUIEMEHTAUR]Y, Kako OW ce ToApKane 3eMibe y
passojy WHXOBMX Kanauutera u Gase pecypca 3a
[{asbese oApxkuBOr pa3Boja, MOMODIO JBYAUMA KOjRMa
je norpebra eduxacHa excnepruza W omoryhmio
napTHepe Kpo3 epukacHe TPojekTHE YCIyTe;

Y3NMAIJYRH YV OB3WUP pa cy YHOIIC u Esponcka
yHuja, kojy npencrassea Jlenerauuja Esporcke yamje y
Penybnmmuu  Cpbujn, mornwcanu  Criopasym o
Jonpurocy JaHa 22. xemembpa 2020. rommme, wu
Homarak 6p.] Cnopasyma o pgonpuHocy mana 23.
HosemOpa 2021. roaune, 3a Tlporpam Esporicke ynnje
3a noxanau passoj EY TIPO [inyc (,.Criopasym o
Jonpwtocy™);
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WHEREAS, the City recognizes that UNOPS, in these
mandated areas, possesses comparative advantage and
expertise;

WHEREAS, the Parties acknowledge that their
respective activities include areas of common interest
where closer collaboration in the form of a parinership
between the Parties would be mutually beneficial and
would increase the effectiveness of each Party in
fulfilling its mandate, role and function;

Have reached the following understanding:

Article 1
Purpase

The purpose of this MOU is to provide a framework
for non-exclusive cooperation and collaboration
between the Parties in areas of common interest.

Article 2
Areas of Co-operation

The Parties intend to co-operate in the following
areas:

(a) The Parties intend to work together with the
hopes of achieving enhanced ability of the City to
introduce an integrated sustainable approach to
development planning and build capacities to
implement territorial initiatives through formulation of
Development Strategy for the Urban Area of the City
of Ni§ and municipalities of Svrljig, Gadzin Han i
MeroS§ina (hereinafter “Strategy™)

(b) The City, as the Party to this Memorandum of
Understanding (MoU), represents and acts on behalf
of municipalities Svrljig, GadZin Han i Mero$ina
(hereinafter “Co-beneficiaries™), and coordinates the
design and implementation of the cooperation
activities with UNOPS.

© The City intends to:

C OB3MPOM pa I'pan npemnosnaje xa YHOTIC, y osum
ofnactuma cBOr MaHAara, Hocedyje KOMMApaTHeHY
MPEAHOCT W CTPYUHOCT;

C OB3WPOM pa Crpane mnpenosHajy Aa WHXOBE
akTHBHOCTH oOyxBarajy oOnact on 3ajemHHYKOT
WHTEpeca rAe ©Ow -Onwka capagma y OONHKY
mapTHepcTBa W3Mely maBe opraHusauwje Ownta on
ofocTpare KOpPWUCTH H cTora moseliana AENOTEOPHOCT
crake CrpaHe y WCTyWeHy CBOT MaHAaTa, yIore W
dynxumje;

Crniopazymenm cy ce o ciefiehem:

Yanan 1

Cepxa
Cepxa oBor MemopaHayma o pasymeBamy fecTe Ha
obe3berm OKBHp 32 HEeKCKITy3WBHY capamwmy usmely
Crpana y obnactiiMa of 3ajeqHHYKOr HHTEepeca.

Yinaw 2
Qb6nacmu capadie

Crpare wHamepaBajy na capabyjy y ciemehum

obmactuma:

(a) Crparne ramepaBajy Ja 3aje[HO paje y HamH Oa
he ywmampegutw cmocobmoctn Tpama ma  yeede
HHTETPATRH OAPXKWEH TIPUCTYI TJIAHWpamy pasBoja
W3rpaju KanalkTeTe 3a CrpoBoljerme TepHTOpUjanHux
vRKUEjaTNBa Kpo3 Wipany Crpareruje passoja ypbanor
noapyyja rpana Humwa u omuorina Cepmur, Taynd Xaa

n,

w Mepomina (y gassen Texcty: “Crparerija’™).

6) T'pan, xao Crpana y osoM Memopangymy o
pasymeBawy (y nasbem tekcry: “MoP”), npemcrasma u
HCTYna kao npexactaBAuk onwrrnAa Cepiear, Tauns
Xa# n MepomrnHa (y gameM Tekcty: CYKOpUCHHUM), H
KoOpAWHVpa HeduHHCAE H cTipoBoljerse aKTUBHOCTH
ca YHOTIC-om.

(3)

I'pag Hamepapa ga:
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®* Cooperate with the EU PRO Plus Programme
and initiate development, as well as final
adoption of the Strategy

® Support the process of Strategy development
in all its phases, especially, establishing an
interdisciplinary working group for Strategy
development, which should consist of
representatives of the City administration,
partnering  LSG  representatives, public
companies and institutions, &ivil society
organisations and key stakeholders in private
sector, and enabling use of premises in the
City/Municipality and/or  other public
institutions buildings for implementation of
the capacity building activities

® Work on establishing a governance
arrangement for the territory covered with the
Strategy by initiating a Partnership Agreement
with Co-beneficiaries, and on setting up the
overall institutional framework to support the
implementation of Strategy.

(d) UNOPS endeavours to provide the direct
Technical Assistance (TA) to the City under the
Contribution Agreement for the formulation of the
Strategy in coordination with the EU territorial
instruments and subject to UNOPS’s rules and
regulations.

The assistance may also include, but is not limited to:

® Support the work of the interdisciplinary
working group, through organisation and
facilitation of events, trainings and wotkshops
for Strategy development;

® Provision of technical assistance in drafting
the Strategy and supporting materials, and
support in preparing the final version of the
document;

® Provision of technical assistance for the
establishment of the governance arrangement
for the territory covered with the Strategy to
support implementation of the Strategy.

® Capahyje ca EV TIPO Ilnyc Mporpamom u
MAWLMpA w3paly, Ka0 W KOHAaYHO YcBajame
Crpareruje;

e Tloapxu npouec wuspaue Crparernje y cBum
WeroBdM  dazama, a noceBHo, dopmupa
WHTEPAMCUNIIIHHAPHY paRKy TPyTy 3a W3pamy
Crparervije, kojy 6w WHHWIH NpexcTaBHUWM
rpagcke  ynpase, jaBHux npemyseha u
yCTaHoBa, opraHn3auuja LUBANHOT APYUITBA K
KJBYYHWX aKkTepa M3 MNpPUBATHOT CekTopa, Te
omoryhn xopmwherse npocropwja I'pana w/wma
MPOCTOpHje NpYruX jaBHUX WHCTHTYUMja 3a

criposofjerse aKTHBHOCTH H3rpamme
kananurera;

e Pangw wHa ycmocTaB/eamy — YIpaBJbaukor
MEXaHuiMa 3a  TepHTOpHjy  ofyxsaheny
Crparersjom u ua YCTIOCTaB/baky YKYITHOr
HHCTUTYUHOH4JHOI  OKBWPA 32 MOHPIOKY
aMIieMenTaunjn Crpareruje.

() YHOIIC wacrojnm na npyxn IAUPEKTHY
Texawaky womoh (TIT) Tpamy, y cmamy ca

Cropasymom o monpuwocy, 3a n3pany Crpareruje y
Ckaly ca TepUTOPWjaTHUM WHCTpyMeHTHMa EV n y
Ckamy ca npaunuma v nponncaMa YHOTIC-a.

lMonpmxa Takohe wmoxe olyxeatuti, ami wumje
OrpaHHYeHa Ha:

e Tlogpwka pamy WHTepaWcuUWTIHHApHE pagHe
Tpyme, Kpo3 opranwsauvjy w dawwnaraumjy
Aorahaja, ofyka M panuMoHuua 3a u3pagy
Crpareruje;

o [lpyxame Texmuuke nompuke y TIpATIPEMY
Haupra Crpareruje, kao u  nparehux
Marepyjaa, u mOApINKa y MpUTPeMM KOHAaYHe
BEP3Hje JOKYMEHTa;

® Tlpyxame Texunuke noMohu 3a ycnocrasmame
YUPaBLaUKOr  MEXaHU3Ma 38  TepUTOpHjy
obyxsafieny CrtparerwjoM, Kao TOAPLHKa
nmnnemenTauujn Crparernje.
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Article 3
Consultation and Exchange of Information

3.1 The Parties will meet periodically to review
activities ongoing under this MOU and to plan future
activities,

32 The Parties intend to consult on and keep each
other regularly informed of any matters of common
interest that may lead to mutual cooperation or
collaboration. A Party may request the other Party to
provide confidentiality undertakings prior to such
consultation or exchange of information.

33 When either Party holds meetings relevant to
one of the Areas of Co-operation identified in Article
2, it may invite the other Party to participate by
sending observers, subject to the procedural rules
applicable to such meetings.

Article 4
Implementation

4.1 Subject to applicable UNOPS regulations,
rules and procedures, the Parties may conclude project
agreements to implement specific activities under this
MOU and to apportion the corresponding costs and
expenses. The Parties agiee that the terms of ithis
MOU shall apply to any project agreements made
hereunder, which shall incorporate by reference the
terms of this MOU.

4.2 Subject to provisions addressing such costs in
applicable project agreement(s), the City shall bear the
cost of all public relations activities.

4.3 Nothing in this MOU shall be read to construe
either Party as an agent, representative or joint partner
of the other, or to authorise either Party to contract on
behalf of or otherwise commit the other Party. Each

Ynan 3
Koncynmayuje u pazvena unghopmayuja

3.1 Crpane he, y wnrepsaumMa koje cmarpajy
onroeapajyfium, casmeatM cacramke ma Gu YTBpAnune
HanpeaaKk akTHBHOCTH KOje Ce CIPOBOAE Y OKBMDY OBOF
MoP n nnauupane Gynyhe axrusrocTy.

3.2 Crpae he, wa  pemoBwoj OCHOBH,
obaBemTaBaty jemHa Apyry w KOHCYJITOBATH ce IO
THTatbAM2 OX 38jEAHAUKOT HHTEPECA, KOja 11O HUXOBOM
MHUWTBEHY AMAjy M3IMeRa Aa AOBENy [0 Mehycobne
capamme. Cpaka CrpaHa Moxke 3axTeBaTH oOf apyre
Crpanie na obe3bean moBep/EMBOCT MoxaTaka ipe
KOHCYITAlHja WITH pa3MeHe TaKBHX WRdopManuja.

3.3 Kana 6wio woja Crpana opraHu3syje cacTaHke
Koj¥ Cy O 3Hauaja 3a O6nacTh capame ae(pHHNCaRe y
unasy 2, MOXe 103BaTH ApYTY Crpany na ysecreyje
CNameM nocMarpaya, NOAIoKHO NPOLENypaMa Koje ce

TPHUMERY]Y ~ Wa  TaKBE  cacTaHKe  OXHOCHO
KOHepeHuumje.
Yaau 4
Hmnremenmayuja
4.1 Y cxnapy ca Baxehum nponucuma, IpaBAnMMa

1 nponefypaMa YHOIIC-a, Ctpane mory 3aKBYUHTH
TpojeKTHe cropasyMe 3a cnpoBoberse crietmdHHIX
aKTHBROCTH y OkBHpY oBOor MoP u 3a pacrioneny
oxrosapajyhux’ Tpowkosa. CTpaue cy carnacHe na he
ce ofipeabe osor MoP npumetbuBati Ha cie npojexTHe
CropasyMe 3aKkjbyueHe y HCTOM OKBHpY, W gna he
pedepeHIOM yKbydHBaTH oapenGe osor MoP.

42 T'pag hie cHoCHTH TPOLKOBE CBMX AKTHBHOCTH
omHoca ¢ jasHowly, y cknagy ca ompenbama koje ce
OIHOCE Ha TakBe TPOINKOBE y BaxehHM MpojekTHUM
criopasyMuMa.

43 Huwrra y osom MoP ce uehie TYMayuTH Ha
Ha4rH Jia je 610 koja CTpana areuT, npeacrasruk g
3ajefHITKA NapTHep apyre Crpane, wiH xa osnamtiyje
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Party shall be responsible for the costs of participating
in this MOU, unless provided for otherwise in this
MOU or any agreement made hereunder.

4.4 Each Party shall be responsible for its own
acts and omissions in connection with this MOU and
its implementation.

Article 5
Amendment

This MOU may be amended at any time by the mutual
written agreement of the Parties.

Article 6
Termination

This MOU may be terminated at any time by either
Party giving two months® written notice to the other
Party. The Parties will consult to determine how any
outstanding matters should be dealt with, and should
ensure that ongoing activities are brought to an orderly
conclusion. Any project agreement made under this
MOU should be terminated separately and in
accordance with its provisions.

Article 7
Effective Date and Duration

This MOU will come into effect on 18 May 2022 or
the date of the last signature below, whichever is the
later (the “Effective Date”), and will remain in effect
for a period of one year (twelve months), unless
extended by mutual written agreement of the Parties
or terminated in accordance with Article 6.

Anrticle 8
Notices

Any notice or other communication under this MOU
shall be deemed valid only when delivered by hand,

6uno xojy Crpany na 3aK/BYHYje YrOBOP y MMeE WK Ha
Apyri HauuH obasesyje apyry Crpany. Csaka Crpana
fie ik onroeopua 3a Tpowkose yuettia y oBoM MoP,
OCHM ako Huje Apyradnje npeasubheHo oBum MoP win
GHITO KOjUM CTIopasymMoMm 3aKJLydeHnm Y UCTOM OKBHpY.

4.4 Ceaka Crpana cHocH conicTeeHy OArOBOPHOCT
38 CBAKO TNEEHhe W HEUILECHE Y Be3H ca 0BHM MoP u
FLETOBOM MPHMEHOM.

YUnau 5
Hamene u donyne

OBaj MoP ce moke wiMeHHTH Y CBaKOM TpPEeHYTKY Y3
MeljycoOnu nucann cnopasym Crpana.

Ynan 6
Pacrud

Crpane Mory packunyts oBaj MoP y 6umo xom
TPEHYTKY, y3 micaHo obaseurrete apyroj Crpaku w
OTKasHOM poKy ox asa Meceua. Crpame he ce
KOHCYNTOBATY Y Be3W ca OTBOPEHHM THTamHMa W
obesbeqntu ga ce Tekyhe axTMBHOCTH TIpaBHTRO
okoHuajy. CBakd TpojeKTHH CTIOpa3yM 3aKk/bydeH y
Cknamy ca osaM MoP tpeba moce6ro packmnyTs, y
cknamy ca oapenGama.

Ynan 7
Cmynaree na cnazy u nepuod 6axcera

Osaj MoP he crynuta na crary 18.maja 2022. roaune
VIR HA HWXE HaBEeNeHW JaTyM Kala je CTaB/beH
foCaeNiby IIOTNHC YIOBOPHAX CTpaHa, KOjW rok gaH hd
HacTynu kacuuje (,Jatym ctymama Ha cmary“), u
Baxuhie ronuAy nawa (qeanaect MecenH), OCHM ako ce
HE MPOAYXH 3ajefHWYKUM [IHCAHMM CTIOpasyMoM
Crpana nnu packure y cknagy ca unanom 6.

Ynan 8
Obasewmerna

Ceako o6asewTere wim apyra KOMYHUKanHja y cruany
ca oM MoP cmarpahie ce samumHOM camo kama je
AOCTaBIBEHO  NIMYHO,  MPENOPYYEHO  TOIITOM,
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certified mail, courier, telex, cable or e-mail to the
other Party, at the address or number provided below:

For UNOPS: For City:

Ivan Pavlovié, Generala
Milojka Lesjanina 39,
18 105 Nis

(+)381 64 8330260

Olivera Kosti¢,
Skerlieva 4,

1 000 Belgrade
oliverak@unops.org
+381 (0)11 344 10 52

+381 (0)11 344 11 06 ivan.pavlovic@gu.ni.rs

KYPHPCKOM  CHYkG0M, TeleKkcoM, TeNerpaMoM WiH
€I1eKTPpOHCKkoM nowToM apyroj Ctrpatu, Ha aapecy nim
Opoj nasezieH y HacTasKy:

3a VHOIIC: 3a Tpan:

Onubepa Kocruh, HWgasu TTaBnosuh,

Ckepnatieea 4, Tenepana Munojka

11 000 Beorpan Jlemjannna 39,
liverak i

oliverak@unops.org 18105 Hyrm

+381 (0)11 344 10 52

+381 (0)11 344 11 06 {+)381 64 8330260

ivan.pavlovic@gu.ni.rs

Article 9
Miscellaneous

9.1 This MOU and any related project agreement
comptise the complete understanding of the Parties in
respect of the subject matter in this MOU and
supersede all prior agreements relating to the same
subject matter. Failure by either Party to enforce a
provision of this MOU shall not constitute a waiver of
that or any other provision of this MOU. The
invalidity or unenforceability of any provision of this
MOU shall not affect the validity or enforceability of
any other provision of this MOU.

9.2 Any disputes relating to this MOU shall be
settled amicably. This is a two-language Memorandum
and in the event of any dispute, the English version
shall prevail,

9.3 Nothing in or relating to any provision in this
MOU shall be deemed a waiver, express or implied, of
the privileges and immunities enjoyed by the United
Nations and/or UNOPS.

Ynau 9
Pasno

9.1 Oeaj MoP wn cBu mnomesannm npojexTHu
CTOpasyMH “WHE jefMHCTBEHO pasyMesame CTpaHa y
onwocy HWa mpeamer osor MoP w 3amemyjy cBe
TUPETXONHE CHOpa3syMe KOjH C& OOHOCE Ha HCTH
upeamer. Ykonuko 6uno koja ox Ctpana me mpuMeHW
HeKy onpealy osor MoP, To Hehie npencraBmbaru
oipruame Of UcTe HNA Guno koje apyre oppenbe osor
MoP. Viomuko je wexa oapenba oeor MoP memaxeha
WA HCTIPUMEIABA, TO Helie YTHUATH Ha Bakerme
OJIHOCHO TIpUMeHy 6wno koje apyre oapente osor MoP.

9.2 Ceu criopoBH y Besn ca oM MoP Guhe
pewenw criopasyMHo. Ogo je aBojesnunn Memopanaym
Wy chyvajy cnopa, MepofiasHa je Bep3Wja Ha
EHITIECKOM.

9.3 Hujexna ogpenba osor MoP welie ce cmatparyn
OHpHLIbEM, H3IPUYNTHM WIH  MMIUNIMUATHUAM, Of
MpuBMNernja U AMYHHTETAa Koje yxMBajy Vjemumwene
Hanwje wwmu YHOTIC.
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The foregoing represents the understanding reached
between the Parties on the matters referred to in this
MOU.

Signed in duplicate at the date(s) and location(s)
indicated below.

TlperxonHo  waBeAieHO  TPeACTaRbA  CHOPA3yM
HOCTHTHYT H3Melly CTpaHa o NMHTaBHMa HAaBELEHAM Y
osoM MoP.

TMormmacano y nBa npuMepka, AaTyMa H y MECTY
HaBeJeHHM HIDKe:

FOR UNOPS:
ZA UNOPS: H
\ W
Michela Telatin JBCKY, TPaOHaYETHATR
Director, UNOPS Serbia Mul og“ra?kl , mayor
Date: 18 May 2022 M@W
Location: Belgrade Mecfﬁ‘f:bcauon
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